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ل:   :Yüce Allah'ın Hakları -1 حق  الله تعالى الحق  الأوَّ
د ا   ت لـ ع وتكون عبـ د  ش شــــريـ د  وحـ أن تعبـ

لل   مُ  ا  جتنب ـ  لأمر ع مُ متثلَّ  ا لـ ع مُ  خـاعــــع ـ لَّ  تـ

ق  لنهي ع مُ    .ا بخبر صد  

دةٌ  الحق   مُ  عقيـ انٌ بـ ــالحٌ   ع وعمـلٌ ثلىع وإيمـ   صـــ

  .ثمرٌ مُ 

عظيمع وثمرتهــا:  ة والتَّ وامهــا: المحبــَّ ق    عقيــدةٌ 

 ثابرة.الإخلَّص والمُ 

Hiçbir ortağı olmaksızın yalnız O'na ibadet 

eden ve O'na boyun eğen, O'nun emirlerine 

uyan, yasaklarından sakınan ve O'nun bize 

bildirdiklerine inanan bir kul olmandır. 

Tam bir akide, hakiki manada bir iman ve 

meyvelerini veren salih amellerdir. Bu 

akide sevmek ve tazim etmek üzerine 

kuruludur. Meyvesi: İhlas ve sabırdır. 

 

 

 :صلى الله عليه وسلم  Resulullah’ın hakkı-2 صلى الله عليه وسلم حق  رسول اللّ   الحق  الثَّاني: 
 ئق  اللََّّ   توقير ع واحترامـ ع وتعظيمـ ا التَّعظيم  

ٍ وش تقصيرٍ ب ع من غير غُ   .لو 

  فيما أخبر ب  من الأمور الماعــية وتصــديقُ 

ــتقب لةع وامتثالُ والمُ  ع واجتناب ما ما ب  أمر    ســ

انُ عنـ  نهى وزجر   ننَّ   ع والإيمـ لُ هـدي ـ   بـ    أكمـ

 عن شريعت  وهدي . فاعُالهديع والد   

Ona derinden saygı durmak, ihtiram ve onu 

yüce bilmek. Ancak ona uygun bir 

ta’zimden bahsetmek gerekirse bu aşırılık 

ve gevşeklikten kaçınmakla olur. Onun -

geçmiş ve gelecek olaylar- hakkında haber 

verdiklerini tasdik etmek, yasakladığından 

uzak olmak emrettiğine yerine getirmek. 

Onun yolunun en üstün yol olduğunu 

benimsemek. Ve onun şeriatını ve yolunu 

savunmak. 

 

 :Ana baba hakları -3 الوالدين حق  الحق  الثَّالث: 
همـاع وللـت بـالإحســـــان إليهمـا قوش   تبرَّ أن  

بـالمـال والبـدنع وتمتثـل أمرهمـا في   عوفعلَّ  

ــررٌ  ــية اللهع وفي غير ما في  عــ  غير معصــ

 عليت.

Onlara söz ve hareketlerimiz ile malımız ve 

bedenimiz ile iyi davranmak suretiyle 

hayırlı evlat olmak. Allah’a isyana kaçan ve 

zarara götüren yönü olmadığı sürece onlara 

itaat etmeliyiz. 
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ابع:   الأوشد حق  الحق  الرَّ
4- Çocuklara karşı 

görevlerimiz: 
د   التَّ   (1) ة الـ ةا وهي تنميـ ين والأخلَّق في ربيـ

من   كبيرٍ  ى يكونوا على جـانـبٍ حتَّ   عنفوســــهم

 .للت 

ي ـُ  (2) بـــالـمـعـروف نـف ـ أن  عـلـيـهـم  غـيـر   عق  مـن 

 .وش تقصيرٍ   إسرافٍ 

في العطايا  منهم على أحدٍ   ل أحدٌ فعّـَ  يُ أشَّ  (3)

 .والهبات

1- Terbiye ve eğitimleri; Din ve ahlak 

hususlarını kalplerine yerleştirmek . 

2- Onlara israf veya cimrilik 

göstermeden infak etmek . 

3- Evlatlar arasında harcama ve 

hediyeler hususunda ayrımcılık yapmamak. 

 

 الأقاربحق  الحق  الخامس: 

5-  Akrabalara karşı 
görevlerimiz: 

 
فع  أن يصل قريب  بالمعروفا ببلل الجا ع والنَّ 

ة بـ  قوَّ بحســـــب مـا تتطلَّ   فع المـالي   ع والنَّ البـدني   

 القرابة والحاجة.

Marufu gözeterek onlarla alakaları devam 

ettirmek. Akraba yakınlık derecesine göre 

mal, beden ve makam sahibi olan gücü 

miktarınca onlara fayda verir. 

 

وجين حق  الحق  السَّادس:   :Karı koca hakları -6 الزَّ
وأن    عمنهما الآخر بالمعروف  أ ن يعاشــــر كل  

 عوســهولةٍ  ســماحةٍ  الواجب ل  بكل    يبلل الحقَّ 

 .ماطلةٍ لبلل  وش مُ   ٍ من غير تكر  

الزَّ  حقوق  يقوم  من  أن  زوجهــا:  على  وجــة 

ــَّ بواجب نفقتها من الطَّ  راب والكســوة عام والش

و للـــتع  وتـوابـع  يـوالـمســـــكـن  ن  بـيـعـــدل  أن 

 وجات.الزَّ 

Birbiriyle iyi geçinmek, karşılıklı hak 

sorumluluklarını tüm lütuf ve kolaylıklarla 

sunmak, gösterilen çabaları hor görmemek 

ve sorumlulukları savsaklamamak gerekir  . 

Kadının eşi üzerindeki hakkı: yeme, içme, 

giydirme ve barındırma vb. hususlarda 

üzerine düşeni yerine getirmek. Varsa eşler 

arasında adaletli olması . 

Erkeğin kadın üzerindeki hakkı: Ona 

masiyet dışında itaat etmesi. Sırlarını ve 

mallarını koruması. Eşinin faydalanması 
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وج على زوجتـ : أن تطيعـ  في من حقوق الزَّ 

  ومال ع غير معصـية اللهع وأن تحفظ  في سـر   

 علي  كمال اشستمتاع.ع  يعي    تعمل عملَّ  وأشَّ 

hakkı olan şeylerden herhangi birini ihmal 

etmemesi. 

 

عيَّة حق  الحق  السَّابع:   الوشة والرَّ
7- Yönetici ve yönetilen 

hakları: 
شة: أن يقوموا بـالأمـانـة  عيـة على الوُ حقوق الرَّ 

ام بهـا  عاهـالهم الله إيّـَ تي حمَّ الَّ  من  اوألزمهم القيـ

هج القويم  ير بها على النَّ والسّـَ  عةعيَّصـح للرَّ الن  

ــالح الد  الكفيل  باع  نيا والآخرةع وللت بات   بمصــ

 سبيل المؤمنين.

صــــح لهم ة فهي: الن  عيّـَ حقوق الوشة على الرَّ 

الإنســـــان من أمورهمع وتـلكيرهم     فيمـا يتوشَّ 

د   ع  عـاء لهم إلا مـالوا عن الحق   إلا غفلواع والـ

اللهع  ــيـــة  مـعصـــ غـيـر  فـي  أمـرهـم  ثـــال  تـ وامـ

 ساعدتهم.ومُ 

Halkın yöneticiler üzerindeki hakları: 

Allah’ın üzerlerine yüklediği emaneti 

yerine getirmek ve gerekirse ilzamda 

bulunmak. Halka karşı hayırhah olmak ve 

onlara dünya ve ahirette ulaşmaları gereken 

düzgün metodu gösterip ona ulaştırmak. Bu 

da müminlerin yolunu takip etmek ile olur . 

Yöneticilerin tebaa üzerindeki hakları: 

Onlar için hayır ummak ve hayırlı olmak, 

gaflete düşerse uyarılmaları. Haktan 

uzaklaşan için duada bulunmak. Masiyet 

olmadıkça itaat ve yardım edilmeleri. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Komşu hakları -8 الجيرانحق  الحق  الثَّامن: 

ن  حســــ  الجـار: هو القريـب منـت في المنزلع يُ 

ا  والنَّ  ال والجـ اع من المـ ا اســــتطـ فعع إليـ  بمـ

 .والفعليَّ  عن  الألى القوليَّ  ويكف  

Komşu: Evi size yakın olandır. Elinden 

geldiğince para, makam ve menfaatle ona 

iyilik yapılır, sözlü ve fiili zararlardan 

kaçınılır . 

1 -  Komşu soy olarak size yakın ve 

Müslüman ise üç hakkı vardır: Komşuluk 

hakkı, akrabalık hakkı ve İslam hakkı . 
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ا سـب وهو مسـلمٌ ا منت في النَّ إن كان قريب   (1)

ة حقوقٍ  ةع    الجوارع وحق    : حق  فلـ  ثلَّثـ القرابـ

 الإسلَّم. وحق  

 اسـبفي النَّ   ا وليس بقريبٍ إن كان مسـلم   (2)

 .الإسلَّم الجوارع وحق   ان: حق  فل  حقَّ 

ــلم  وكللت إن كان قريب   (3) فل   ااا وليس مســ

 .القرابة الجوارع وحق   ان: حق  حقَّ 

ــلمٍ إن كان بعيد   (4) :  واحدٌ  فل  حق   ا غير مســ

 .الجوار حق  

 

 

2-Müslüman olup da akrabalığı yoksa iki 

hakkı vardır: Komşuluk hakkı ve İslam 

hakkı . 

3 -  Aynı şekilde akraba olup da Müslüman 

değilse iki hakkı vardır: Bu komşuluk hakkı 

ve akrabalık hakkıdır . 

4- Gayrimüslim ve yabancı ise bir hakkı 

vardır: Bu komşuluk hakkıdır. 

 

ا حق  الحق  التَّاسع:   المسلمين عموم 

9- Genel olarak 
Müslümanların birbiri 
üzerindeki hakları: 

 
وأن  دعــاتع    أن تجيبــ  إلالَّمع ومنهــا الســــَّ 

ت  إلااسـتنصـحتع  تنصـح  إلا عطس   وأن تشـم  

وأن تتَّبعـ   مرضع    وأن تعود  إلافحمـد اللهع  

 الألى عن . وأن تكفَّ ماتع  إلا

ــلم كثيرةٌ  ــلم على المس ع ويمكن أن حقوق المس

قـولـــ    هـو  لـهـــا  الـجـــامـع  الـمـعـنـى    :صلى الله عليه وسلم يـكـون 

  متى قـام  فـننّـَ   ا«م  ل  س       مُ و ال  خُ أ    مُ ل  س       مُ ال  »

ل  الأُ بمُ  د أن يتحرَّ وَّ خُ قتعــــى هـ ى لـ  ة اجتهـ

  .ما يعر    ع وأن يجتنب كلَّ الخير كلَّ 

Selam vermek, davete icabet, nasihat 

isteyene nasihat et, hapşıran elhamdülillah 

derse yerhamukellah demek, hastalanınca 

ziyaret etmek, ölünce cenazesinde 

bulunmak, ona zarar vermemek  . 

Müslüman hakları çoktur. Kapsamlı bir 

mana olarak Peygamberimizin صلى الله عليه وسلم şu sözünü 

dikkate almalıyız: “Müslüman 

Müslümanın kardeşidir.” Bu sözü baz 

alan herkes hayırlara koşar ve zarar 

vermekten uzak durur. 
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 غير المسلمينحق  الحق  العاشر: 
10-Gayrimüslim hakları: 

 
م فيهم  أمر المســــلمين أن يحكُ  يجب على ولي   

ال والع  النَّ بحكم الإســــلَّم في   رضع  فس والمـ

قيم الحـدود عليهم فيمـا يعتقـدون تحريمـ ع وأن يُ 

 الألى عنهم. ويجب علي  حمايتهم وكف  

ــلمين في الل   ويجب أن يتميَّ باسع زوا عن المسـ

ا  ا في الإسـلَّمع أو شـيئ  ر  نك  ا مُ ظهروا شـيئ   يُ وأشَّ 

 ليب.اقوسع والصَّ من شعائر دينهما كالنَّ 

Yöneticilerin onlar üzerinde mal, can ve ırz 

hususlarında islamî hükümleri cereyan 

ettirmesi gerekir.  

Haram gördükleri hususlarda had 

uygulanmaları gerekir. Onları himaye eder 

ve zarar vermekten çekiniriz.  

Müslümanlar gibi giyinmelerinden uzak 

tutarız. İslam’da münker bir şeyi (zil ve haç 

gibi) alenen kılmalarına izin vermeyiz. 

 

 


